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ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ НЕКОТОРЫХ ОЙКОНИМОВ 
АНДИЖАНСКОЙ ОБЛАСТИ 

 
Шохислом Исмоилов  

Студент 2 - курса Ташкетского государственного университета 
Востокаведения 

 
Аннотация. В статье представлен лексико-семантический анализ 

топонимов Джевачи, Кунджи, Пойтуг, Сакавот, относящихся к 
микротопонимии Андижанской области. Расмотрены лексическая 
основа, номинативно-мотивационные, этимологические признаки и 
варианты этих ойконимов.  

Ключевые слова: синоним, лексическая основа, мотив, мотивация, 
фонетический вариант, топонимическое значение, этимология. 

В фольклорных произведениях слово джева используется для 
обозначения оружия, а джевачи-для обозначения начальника 
оружейного склада . Ойконим слово джевачи, обозначающее название 
профессии, состоящее из морфем джева и-чи, было лексической основой. 
С.В фольклорных произведениях слово джева используется для 
обозначения оружия, а джевачи-для обозначения начальника 
оружейного склада . Ойконим слово джевачи, обозначающее название 
профессии, состоящее из морфем джева и-чи, было лексической основой. 
С.Джалилов связывает словарную основу топонима со словами джеба // 
Джиба, что означает военная одежда, сотканная из тонкой проволоки; 
джевачи, что означает мастер такой одежды, ремесленник.  

 Энциклопедический словарь отмечает, что слова jevachi // jibachi 
означают холодный; кавалерист и пехотинец в холодном средневековом 
костюме; обладатель всякого железного оружия; чиновник 
специального склада-джевахана, где хранилось оружие.   

Древнее место джевахана в Ташкенте называется эскиджева 
(искаженное произношение слова джева). 

С.Караев записывает название села в топонимах Андижанской 
области в стиле Джигачи и объясняет, что это село, где живут мастера-
изготовители джиг.  Джига-этнографический термин, обозначающий 
украшение, которое надевают на головной убор, украшенный укпаром и 
драгоценными камнями. Жигадар-тот, кто носит Жигу, Жигу; в 
среднеазиатских ханствах: тот, кто хранит Жигу.  

На наш взгляд, село названо по профессиональной мотивации 
жителей. Ойконим джевачи был словарной основой профессиональной 
лошади. Так, ойконим имеет топонимическое значение названия 
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населенного пункта, где жили кулеры; кавалерия и пехота, носившие в 
Средние века кулоны; обладатель всякого железного оружия; чиновник 
джевахана, специального склада, где хранилось оружие. Этот ойконим 
также используется в живом разговоре в фонетическом варианте 
Дживачи.а наш взгляд, село названо по профессиональной мотивации 
жителей Ойконим джевачи был словарной основой профессиональной 
лошади. 

Поселение названо так из-за географической привязки, т.е. из-за его 
расположения на окраине района, а кунджи - отдаленное поселение, 
имеющее топонимическое значение. 

Источники также отмечают вариант ойконима кунджи - кунчи. Это 
мнение было основано на совместимости согласных CH и j, с учетом того, 
что в тюркских языках они используются взаимозаменяемо. На наш 
взгляд, первое толкование является более простым. 

Кундж образовал кунджак в топонимии республики (Фергана 
против Маргилонского ш.), Кунджикала (Бухара против Бухарский т.), а 
также в топонимах. 

Пойтуг - это название города в Избосканском районе Андижанской 
области.  

Существует несколько легенд, народных толкований названия села. 
Согласно таким легендам, Хазрат Али разиялоху анху пришел сюда, 
сражался с врагом и сшил свой собственный флаг победы, поэтому его и 
назвали Пойтугдеб. Кажется, это очень проникновенная интерпретация. 

С. Согласно толкованиям Джалилова, чтобы остановить 
наступление монгольских ханов на Ферганскую долину и нанести по ней 
удар, Сахибкиран Амир Темур в феврале 1376 года направил армию из 
долины Голоса через гору Чоткол, а сам прибыл к столичному мавзолею 
в "Зафартеме" Низамиддина Шоми.  Современная пойтугана названа в 
честь этих имен.  

Нам кажется, что за основу словаря были взяты слова "Пой" и 
"головорезы". Слово "Пой" означает "нога". В древнеузбекском языке, 
включая узбекскую классическую литературу, это слово использовалось 
в вариантах "пой" и "платить".  

Слово "Платить" неоднозначно и имеет следующие значения:  
1. Нога, шаг. 
2. Отпечаток ноги. 
3. Вена.  
У слова "пой" также есть нижняя сема - юбка. 
В "Лексиконе тюрков Девону" Махмуда Кошгари приводятся 

следующие значения турецкого слова тугомоним: 
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чанг, тузон; 
давул, Нагора;  
Нагора и ураган, который дует в присутствии хана; 
буксир, флаг; 
плотина; 
пробка, крышка. 
Нижняя часть слова пой - ойконим; за лексическую основу взято 

значение плотины в слове тўғон. Деревня называлась Пойтуг а не 
поселение. 

Из анализа следует, что поселение Пойтуг ойконими имеет 
топонимическое значение поселения у подножия плотины. 
Следовательно, соединение тўғон этаги, означающее подножие 
плотины, является этимоном моего ойкона: пойи туғ > пойтуғ > Пойтуғ 
// Пайтуғ. 

 

 
   
 

 

 

 

 

 

 

 


